
Том 3 Глава 148: Вниз по горе

На следующий день.

- Спасибо за вчерашнее сотрудничество со мной до поздней ночи. [Охрана]

- Спасибо, что позволили мне переночевать здесь. [Рёма]

- Ничего, не стоит упоминаний. Вот. Награда за этих пятерых бандитов. [Охрана]

- Большое спасибо. [Рёма]

Получив небольшую джутовую сумку от охранника женского пола, я ушел из отделения
охраны в Керебане.

Было еще рано, поэтому на улице было всего несколько человек. Утренний ветер нежно ласкал
мое тело прохладным воздухом.

- Ха... [Рёма]

Я чувствую себя измученным.

Я должен был идти то туда, то сюда прошлой ночью ... Но благодаря этому я смог найти Педро-
сан. Я оставил его охранникам, как только добрался до Керебана, но его раны были гораздо
менее серьезными, чем я думал, и его жизнь уже не был в опасности, когда наступило утро. Я
слышал о сильной жизненной силе племени зверей, но она намного сильнее, чем я ожидал.

При этом ему нужно отдохнуть некоторое время, и потребуется время, чтобы боль в его бедрах
ушла ... Тем не менее, пока он жив, он может начать все заново. Или, по крайней мере, это то,
что я слышал от кого-то, кто там присутствовал.

Что касается меня, я просто рад, что нам удалось избежать худшего сценария. Он,
вероятно,стараться изо всех сил, но у него так же есть знакомый, который приложил все
усилия, чтобы отправить запрос на поиск, поэтому я уверен, что с ним все будет хорошо.

- Упс…[Рёма]

Я уронил джутовый мешочек, который был у меня с собой. Когда я схватил сумку размером с
кулак, изнутри раздался звук серебряных монет.

Если вы поймаете бандитов живыми и сдадите их, денежное вознаграждение составляет 2000
сьюит за человека. Одна из причин, почему награда так высока, заключается в том, что это
опасная работа, но, более того, главная причина состоит в том, чтобы побуждать искателей
приключений активно искать бандитов.

Говоря об этом, бандиты будут подвергнуты каторжному труду и исправительному труду, так
что эта награда фактически ими же и выплачивается. Другими словами, тех парней, которых я
поймала, куда-нибудь заберут и заставят вести такой образ жизни.

Возможно, они пожалели о своих действиях, узнав, что Педро-сан жив и в настоящее время не
может двигаться. Так как в конце они были ужасно послушными ... Я молюсь, чтобы они
смогли отбыть свой тюремный срок и успешно вернуться в общество.



- Хмм? [Рёма]

Когда я бесцельно бродил, я прошел мимо здания, которое напоминало церковь. Оно был
примерно таким же большим, как церковь в Гимуру, но у него были великолепные ворота и
множество украшений, таких как шторы. Внутри участка был старик, одетый в одежду
духовенства. Его сопровождали пять молодых людей, которые также были частью духовенства.
Они подметали помещение. Да, это, вероятно, церковь.

... Если подумать, когда я впервые приехал сюда, охранники сказали мне, что здесь есть
вероисповедание Миротворения и вероисповедание Бога Света. Две разные церкви, которые
поклоняются одним и тем же богам.

Я никогда не обращал на это особого внимания, но церковь, в которую я ходил в Гимуру, была
действительно простой. Эта церковь, вероятно, является частью вероисповедание
Миротворения, доктрины которой вращаются вокруг благородной бедности.

- Эй, ты. Ты потерявшийся ребенок? [Старый священник]

Упс

Поскольку я слишком долго смотрел на здание, старик начал подходить ко мне.

- Извините, я не потерянный ребенок ... Это церковь? [Рёма]

- Точно. Церковь вероисповедание Бога Света. [Старый священник]

- В самом деле? Я впервые вижу такую ​​впечатляющую церковь, поэтому был немного озадачен.
[Рёма]

- Понимаю. Понимаю. Такая церковь странная, да? ... Я понимаю, если вы не возражаете,
почему вам не посетить часовню? [Старый священник]

- Часовня? Но я сторонник вероисповедание Миротворении. [Рёма]

- Мы оба поклоняемся одним и тем же богам. Разница между сектами мелочь. Боги любят нас
без различия. Вы должны молиться, если у вас есть время. [Старый священник]

- … В таком случае, я приму ваше предложение. [Рёма]

У меня нет нечего срочного, и было бы грубо отказываться так твердо, поэтому я решил
последовать за человеком.

Мы поднялись по впечатляющей каменной лестнице к зданию с глубоким малиновым ковром.

Церковные люди, мимо которых мы проходили, встретили меня с улыбкой.

- Это часовня. Приходите. [Старый священник]

Дверь была открыта. Полированные медные подсвечники выстроились в ряд к алтарю богов,
где находились их статуи. По обе стороны пути были длинные скамейки с ненавязчивой
окраской. Вероятно, именно здесь должны сидеть верующие, которые посещают часовню.



Но здесь пока никого нет.

- Давайте сейчас. Там нет необходимости сдерживаться. Вы можете подойти к алтарю. [Старый
священник]

Я сделал, как мне сказали, и помолился статуе из ближайшего к ней места.

- ... [Рёма]

О, это работает даже здесь?

Кажется, что другое вероисповедание не имеет значения.

Как только я вознес молитву, я почувствовал, что меня охватывает свет. Но я уже так-то
привык к этому, так что это заставляет меня чувствовать себя непринужденно ...

- Добро пожаловать! [Рурутий]

- Уоо!? [Рёма]

Когда я добрался до божественного царства, Руруция сразу же поприветствовала меня. Более
того, атмосфера подсказывала, что они ожидали меня. Что происходит? ... Если честно, я
просто не могу идти в ногу с настроением.

- Смотрите, вы двое! Специальный гость прибыл! [Рурутий]

- Двое? [Рёма]

Я повернулся в ту сторону, к которой призывал Рурутия. Там были две богини, которых я не
знал.

Одна была утонченной, как благородная, казалось бы, нежная женщина средних лет, а другая
дала ощущение красоты, и в то же время чувство дикости. Эти две богини, которые
производили совершенно разные впечатления друг от друга, сидели за столом и пили чай.

- О, мой новый гость? Добро пожаловать. Тогда нам придется подавать больше чая и сладостей.
[Изысканная Богиня]

- Хо… Я слышала слухи, но я думаю, это правда, что если вы позовете его, он появится. [Дикая
Богиня]

- Приятно познакомиться. Я Рёма Такебаяши. [Рёма]

- Итак, как я слышала. Вы тот человек, который пришел с Земли некоторое время назад, да? Я
Виллирис. Богиня Земли и Урожая. Спасибо за сотрудничество с нами, чтобы защитить людей
этого мира. Кроме того, пожалуйста, будьте спокойны. Я вижу, что ты расслаблен рядом с
Рурутией. Я была бы опечалена, если бы вы не могли видеть нас в таком же свете. [Виллирис]

- Х-хорошо… Если вы так говорите, тогда… я сделаю все возможное. [Рёма]

Я чувствую, что она самый церемонная из богов, которых я встречал. Кроме этого, может ли
эта другая богиня быть ...



- Я Кирилел, богиня войны и суда. Приятно познакомиться." [Кирилел]

- Мне очень приятно. [Рёма]

Так что она действительно богиня войны.

- Рёма, ты слишком одеревеневший. [Рурутий]

- Я могу привыкнуть к вам, но вы не можете ожидать, что я так расслаблюсь с богинями, с
которыми я встречаюсь впервые, не так ли? Кроме того, встречаться с двумя богинями
одновременно? ... Буду признателен, если вы дадите мне время привыкнуть к их присутствию.
Но хватит об этом, что происходит, Рурутия? [Рёма]

У них было радушное настроение с самого начала.

- Мы пробовали это собрание только для девочек, с земли, но мы просто не смогли найти
хорошую тему для обсуждения. [Рурутий]

- О верно. Я слышал об этом от Гайна и других… [Рёма]

Подождите минутку. Разве я не слышал об этом вчера? Но нет. Я тащил Педро-сан всю ночь
напролет, так что, думаю, это два дня назад.

- Если вы будете продолжать в том же духе, конечно, у вас закончатся темы. [Рёма]

- Она даже вытащила меня ради этого. Я пытался начать разговор, но… [Кирилел]

Кирилел-сама с укоризненным взглядом посмотрела на Рурутию.

- Но твои темы слишком кровожадны… Как региональные конфликты являются подходящей
темой для встречи только для девочек!? [Рурутий]

- Ты та, кто сказаа, что мы должны говорить о недавних событиях в мире! [Кирилел]

Богини начали ссориться.

- Извини за это. Ты не получил правильного объяснения, и теперь они обе такие. Пожалуйста,
побалуй себя чаем и сладостями. [Виллирис]

- Большое вам спасибо. [Рёма]

Виллирис-сама продолжала в своем собственном темпе. Я получил от нее чашку чая и
сладости.

- Кстати, почему ты сегодня в церкви? Тебе что-то нужно от кого-то? [Виллирис]

- О, нет особой причины. Просто я проходил мимо церкви, когда священнослужитель
пригласил меня внутрь ... Рурутия что-то сделала? [Рёма]

- ? Подожди минутку. [Виллирис]

Когда она это сказала, она закрыла глаза. Гейн и другие часто делают это, когда хотят что-то
выяснить.



- Хорошо, я поняла. Этот ребенок не делал ничего особенного. Человек не просто так решил
пригласить тебя после того, как ты предстал перед церковью. Кажется, он планирует убедить
тебя присоединиться к его вероисповеданию. [Виллирис]

- То есть он хочет обратить меня меня в другую веру. [Рёма]

- Похоже, это так. О, но он не плохой человек. У него нет намерений собирать пожертвования
от такого ребенка, как ты. Он просто хочет распространять свою веру. И, кроме того, хотя это
правда, что вероисповедание Бога Света активно собирает пожертвования, это, в свою очередь,
позволяет им иметь денежную силу, чтобы давать пищу во время кризиса и присматривать за
сиротами. Многие из них искренне думают о других, поэтому, пожалуйста, не пойми это
неправильно. [Виллирис]

Как и ожидалось, Виллирис-сама - мирный человек. Она позаботилась о том, чтобы прикрыть
мужчину, когда поняла, что я считаю его сомнительным. Хотя он пытается обратить меня,
грубо быть таким подозрительным. По крайней мере, я не должен быть таким предосудительны
по отношению к этому человеку.

- Я понимаю. Спасибо. [Рёма]

- Все в порядке. В конце концов, такие священнослужители, которых ты так опасаешься,
существуют. Осторожность важна. Тем более, что ты получил божественную защиту не только
от Рурутии, но и от Гайна и Куфо. [Виллирис]

- Да. На самом деле, я тоже получил одну от Текуна. [Рёма]

- Понятно… Хотя ранее были случаи, когда человек получал множественные божественные
защиты. Если информация, о том что вы обладаете четырьмя божественными защитами,
достигнет людей церкви они обязательно обратятся к вам. Тем более, что те, кто принадлежит
к вероисповеданию Бога Света, считают обладателей божественной защиты «святыми». Они
видят их как объект поклонения, похожий на нас. Если такое известие распространиться,
ситуация, вероятно, будет развиваться в направлении, которое ты не желаешь. Даже я не
хотела бы видеть такую ​​ситуацию, поэтому, пожалуйста, будь осторожен. [Виллирис]

- Большое вам спасибо. [Рёма]

- Ты не можешь дать отдохнуть уже? Этому нет конца ... [Кирилел]

- Ну, это правда… О, мой. О чем вы двое говорили? [Рурутий]

Похоже, две богини наконец перестали спорить.

- Мы говорили о человеке, который пригласил меня в часовню, прежде чем я попал сюда.
[Рёма]

- О, этот человек. [Рурутий]

- Это было довольно случайно, поэтому я подумал, что вы могли что-то сделать. Рурутий?
[Рёма]

- Хмм… я бы не зашла так далеко, понимаешь? [Рурутий]

- Да, она мне тоже так сказала. [Рёма]



По какой-то причине у Рурутии сегодня неприятная атмосфера. Такое ощущение, что она
намеренно пытается создать атмосферу, подходящую для сбора девочек.

- Кстати, Рёма, ничего не происходило в последнее время? [Рурутий]

- Вы уверены, что так быстро смените тему ... Ну, всего несколько часов назад я бегал по горам
в поисках пропавшего человека, по работе которую я принял. [Рёма]

Я рассказал, что я делал прошлой ночью.

- Это должно быть трудно. [Рурутий]

- Однако не все мои монстры работали ... В основном это были слизи и птицы римель, на
которых я полагался ... [Рёма]

Нет, на самом деле, разве не так? Условно говоря ... Но я тоже должным образом делаю свою
работу, не так ли?

- Разве они не нашли информацию о бандитов? [Кирилел]

- Не лучше ли сказать, что все работали вместе? [Рурутий]

- Вы должны дать им угощение, когда вернетесь. В конце концов, они много работали.
[Кирилел]

- Конечно. [Рёма]

Как говорит Кириллель-сама, птицы римель летали много времени на поисках Педро-сан. Они
также были теми, кто нашел бандитов. Я угощу их целым пиршеством, когда мы вернемся в
Гимуру.

Когда я это сказал, Кирилел-сама улыбнулся беззаботной улыбкой.

... Если подумать, я чувствую, что кто-то когда-то сказал что Бог Войны, ненавидит иномирцев.
Но я не чувствую этого от нее вообще. Во всяком случае, она кажется мне человеком с
хорошим темпераментом и с ней легко ладить.

- Хм-м? В чем дело? Есть ли что-то на моем лице? [Кирилел]

На мгновение я уже собирался сказать, что ничего, но нет особого смысла лгать богам.
Поэтому я просто честно рассказал ей, что у меня на уме.

- Это первый раз, когда человек называет меня дружелюбной ... В любом случае, я должна
ненавидеть иномирцев? Кто бы сказал что-то подобное? Тот, кто ненавидит иномирцев, это
Ферноберия (Бог магии). [Кирилел]

То есть она тоже не знает, кто это сказал.

- К сожалению, я тоже не помню. Это должен быть один из богов. [Рёма]

- Возможно, речь идет о совместимости. В конце концов, у землян другой здравый смысл, чем у
людей этого мира. [Виллирис]



- ! [Кирилел]

Казалось, она поняла что-то, основываясь на том, что сказал Виллирис-сама.

- Есть много людей, которые не могут ладить с другими людьми в личном плане. [Кирилел]

Ну, это не невозможно, но, как я вижу, они прекрасно разговаривают со мной.

- Пожалуйста помни. Ты первый человек из потустороннего мира, с которым мы можем так
разговаривать. [Виллирис]

- До сих пор мы могли наблюдать лишь с нашей стороны за иномирцами, пришедшими сюда.
Они никогда не общались с нами. [Кирилел]

- Понятно. Поэтому, так как вы не можете долго разговаривать, у вас нет возможности
ужиться. [Рёма]

- Другой причиной может быть обязанность Кирилел и стандарты, используемые для выбора
иномирцев. [Рурутий]

После того, как они объяснили мне это ...

Я узнал, что богиня земли готовит список кандидатов, которых можно вызвать в этот мир.

Из этого списка Рурутия и другие выберают человека, который станет странником.

Люди, которые явно не могут приспособиться к современности этого мира.

Люди, которые обладают опасными мыслями.

Люди, которые слишком жестоки.

Они стараются не выбирать таких людей.

- Вот почему мы склонны выбирать странников, не связанных с боевыми действиями или
конфликтами. Но Кирилл богиня войны. Запугивание слабых и ненужное убийство могут быть
запрещены, но охота ради выживание или борьба с другими, это хорошо в твоем понимании, я
права? [Виллирис]

После того, как Виллирис-сама сказал это, Кирилел-сама продолжил.

- Да, потому что я бы никогда не стала отвергать того, кто использует всю свою силу, чтобы
выжить. Это правильно, будь то жук, животное, чудовище или человек. Если это для того,
чтобы жить, я не отрицаю, что они берут оружие для борьбы. По словам твоего родного, это
будет то, что вы называете «выживанием наиболее приспособленных». Но, конечно, если
проблему можно решить с помощью простого разговора, то это тоже хорошо. К сожалению, до
тех пор, пока люди живы, бывают моменты, когда с этим ничего не поделаешь. Тем не менее,
есть люди, которые мне не нравятся. Те, кто умышленно создает войны, те, кто думает о
разжигании огня разрушения... Есть даже те, кто относится ко мне как к злому богу. Я терпеть
не могу таких людей ... [Кирилел]

Я мог чувствовать ее гнев... Но это имеет смысл. Я уверен, что любой был бы зол, если бы с
ним обращались таким образом. Тем более, если нет способа прояснить недоразумение.



- По этому вопросу Рёма адаптировался с самого начала. [Рурутий]

- Я жил в лесу три года сразу после попадания сюда. [Рёма]

- Ты можешь охотиться и легко покорять бандитов. У меня нет причины ненавидеть тебя. Более
того, кажется, ты изначально был сильным. [Кирилел]

- Большое вам спасибо. [Рёма]

Кажется, у Кирилела-сама про меня складывается довольно благоприятное впечатление.

Мне очень приятно, что мои боевые искусства восхваляют сама Бог Войны.

- Я знаю! Раз ты здесь, почему бы нам не сразиться? Ты и я. [Кирилел]

- ………………… Извините? [Рёма]

*(Послесловия русского переводчика.(П.п.р)*Звуки пения кузнечиков* - шта?)*

Я чувствую, что вдруг услышал действительно странное предложение.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/13434/822726


